
Himmel in Soße 
 
Wenn man Wolken am Himmel sieht 
ist es Gott der sich Popcorn macht 
er lässt sie sich in der prallen Sonne brutzeln 
jeden Sonntag Nachmittag 
erinnere ich mich sehr gut an dich 
erbrachst du verwelkte Blumen 
jeden Sonntag Nachmittag 
erbrachst du verwelkte Blumen 
 
01    werde ich dir beibringen 
Fahrrad zu fahren, zum Fenster hinaus 
wir werden die blauen Fensterläden zerschmettern 
die Essenz des Himmels anzapfen 
jeden Sonntag Nachmittag 
jeden Sonntag Nachmittag 
ist der Himmel viel zu bewölkt 
und du ziehst es vor bei dir zu bleiben... 
 
02   durch blaues Popcorn 
ich muss zuviel aus dem Fenster geschaut haben 
ich erinnere mich nicht mehr sehr gut an dich  
warst du Chips oder eher Komet? 
  
 
 
01 Von morgen an 
     Mit beiden Händen 
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     Magenverstimmung 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Himmel in Soße 
CIEL EN SAUCE 
 
Wenn man Wolken am Himmel sieht 
Si on voit des nuages dans le ciel 

ist es Gott der sich Popcorn macht 
c’est dieu qui se fait des pop-corn 

er lässt sie sich in der prallen Sonne brutzeln 
il les fait cuire en plein soleil 

jeden Sonntag Nachmittag 
Tous les dimanches après-midi 

erinnere ich mich sehr gut an dich 
Je me souviens très bien de toi 

erbrachst du verwelkte Blumen 
tu vomissais des fleurs fanées 

jeden Sonntag Nachmittag 
tous les dimanches après-midi 

erbrachst du verwelkte Blumen 
tu vomissais des fleurs fanées 
 
01   werde ich dir beibringen 
Dès deux mains je t’apprendrai à faire 

Fahrrad zu fahren, zum Fenster hinaus 
de la bicyclette par la fenêtre 

wir werden die blauen Fensterläden zerschmettern 
on fracassera les volets bleus 

die Essenz des Himmels anzapfen 
on siphonnera l’essence du ciel 

jeden Sonntag Nachmittag 
tous les dimanches après-midi 

jeden Sonntag Nachmittag 
tous les dimanches après-midi 

ist der Himmel viel zu bewölkt 
Le ciel est bien trop nuageux 

und du ziehst es vor bei dir zu bleiben... 
et tu préfères rester chez toi... 
 
02    durch blaues Popcorn 
Indigestion de pop-corn bleus 

ich muss zuviel aus dem Fenster geschaut haben 
j’ai dû trop regarder par la fenêtre 



ich erinnere mich nicht mehr sehr gut an dich 
je n’me souviens plus très bien de toi  

warst du Chips oder eher Komet? 
étais-tu chips ou bien comète ? 

  
 
 
 
CIEL EN SAUCE 
Himmel in Soße 

 
Si on voit des nuages dans le ciel 
Wenn man Wolken am Himmel sieht 

c’est dieu qui se fait des pop-corn 
ist es Gott der sich Popcorn macht 

il les fait cuire en plein soleil 
er lässt sie sich in der prallen Sonne brutzeln 

Tous les dimanches après-midi 
jeden Sonntag Nachmittag 

Je me souviens très bien de toi 
erinnere ich mich sehr gut an dich 

tu vomissais des fleurs fanées 
erbrachst du verwelkte Blumen 

tous les dimanches après-midi 
jeden Sonntag Nachmittag 

tu vomissais des fleurs fanées 
erbrachst du verwelkte Blumen 
 
Dès deux mains je t’apprendrai à faire 
 01   werde ich dir beibringen 

de la bicyclette par la fenêtre 
Fahrrad zu fahren, zum Fenster hinaus 

on fracassera les volets bleus 
wir werden die blauen Fensterläden zerschmettern 

on siphonnera l’essence du ciel 
die Essenz des Himmels anzapfen 

tous les dimanches après-midi 
jeden Sonntag Nachmittag 

tous les dimanches après-midi 
jeden Sonntag Nachmittag 

Le ciel est bien trop nuageux 
ist der Himmel viel zu bewölkt 



et tu préfères rester chez toi... 
und du ziehst es vor bei dir zu bleiben... 
 
Indigestion de pop-corn bleus 
02    durch blaues Popcorn 

j’ai dû trop regarder par la fenêtre 
ich muss zuviel aus dem Fenster geschaut haben 

je n’me souviens plus très bien de toi 
ich erinnere mich nicht mehr sehr gut an dich 

étais-tu chips ou bien comète ? 
warst du Chips oder eher Komet? 
 
 
 
 
 
 
 


